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PLAN DE LANOTICE

FR
ES Esquemadel folleto  UA MnaH noBigoMneHb
PT Plano de instrucoes RU MnaH yBegoMneHum
IT Piano delle istruzioni Kz HyckaynbIK >ocnapsbl
EL SXe6L0 06NYIWV BR Plano de notificacao
PL Plan instrukcji
RO  Planulinstructiunilor
EN  Overview of the guide
01 R Matériel
ES Material
PT Material
IT Materiale
EL YAIKO
PL Materiat
RO Material
UA  AnapaTHe 3a6e3neyeHHs
RU 0O6opypoBaHue
KZ AnapaTHe 3a6e3mneyeHHs
BR Hardware
EN Equipment
02 R Sécurité et entretien LIHJ
ES Seguridad y mantenimiento
PT Seguranga e manutencao
IT Sicurezza e manutenzione
EL Kadaptopdg kat guvtripnaon
PL Bezpieczehstwo i konserwacja
RO  Siguranta siintretinere
UA be3neka Ta 06C/yroByBaHHs
RU Be3onacHOCTb U TEXHUYECKOE 06CNyXK1BaHWe
KZ Kayinci3gik »keHe TeXHUKanbIK KbI3MeT KepceTy
BR Segurancga e manutencao
EN Safety and maintenance
FR  Montage
03 ES Montaje g |E'J
PT Montagem
IT Montaggio
EL SuvappoAdynon
PL Montaz
RO Asamblare
UA 36ipKa
RU C6opka
Kz MoHTax
BR Montagem
EN  Assembly

FR

IMPORTANT, &
conserver pour
consultation
ultérieure: alire
attentivement

ES

IMPORTANTE,
conservar

para consultar
posteriormente:
leer atentamente

PT

IMPORTANTE,
conservar para
futuras consultas:
por favor, leia com
atencao

IT
IMPORTANTE,
da conservare
per ulteriore
consultazione:
da leggere
attentamente

EL

SHMANTIKO,
KPONOTE 10

Yo LEAAOVTIKN
avagopa. Alapaate
10 TIPOCEKTIKA

PL

WAZNE,
przeczytac
uwaznie |
zachowat na
przysztosé

RO

IMPORTANT, a

se pastra pentru
consultarea ulte-
rioara: cititi cu
atentie

UA

BAXITMBO, 36epexiTb

0715 nofdanbLLUoro
BUKOPUCTaHHSA: 6yab
nacka, yBaX<Ho npountante

RU

BAXHO, coxpaHuTte ons
[anbHenLlero
VCMONb30BaHMs: NoXKanymcra,
BHMMAaTesIbHO NpoYnTanTe

KZ

MAHbI3[bl, 6onaLuakTa
aHblKTaMa YLLUiH CaKTaHbl3:
MYKWST OKbIHbI3

BR

IMPORTANTE, guarde para
referéncia futura: leia com
atencao

EN

IMPORTANT, to be
retained for future
reference: please

read carefully



= MATERIEL

ES Material

PT  Material UA  AnapaTHe 3a6e3neyeHHs
IT Mate,rlale RU 060pyfoBaHMe

EL YAk ) KZ  AnapaTHe 3a6e3neyeHHs
PL Materiat BR Hardware

RO Material EN Equipment
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« SECURITE ETENTRETIEN

ES  Seguridady mantenimiento UA besneka Ta 06C/yroByBaHHS

PT  Segurancae manutencao RU Be30MacHOCTb Y TEXHUYECKOE
IT Sicurezza e manutenzione o6CyXMBaHne

EL Kadaplopdg kat ouvtripnon KZ Kayincisgik »oHe TeXHUKanblK
PL Bezpieczehstwo i konserwacja KbI3MET KepceTy

RO  Sigurantdsiintretinere BR Seguranca e manutengao

EN Safety and maintenance

Protection pour montage
ES Proteccion para montaje
PT Protecado para montagem

IT Protezione per il montaggio
EL [pootacia yia guvappoAdynon
PL Bezlistew przypodtogowych
RO Protectie pentru asamblare
UA  MOHTaXHMI 3aXmcT

RU 3awyurta npu MOHTaxe

KZ 3awurta npu MOHTaxe

BR Protecao de montagem

EN Protection for assembly

byt



MONTAGE

Montaje

Montagem UA
Montaggio RU
SuvappoAdynon Kz
Montaz BR
Asamblare EN

36ipKa
C6opka
MoHTax
Montagem
Assembly




For Russia and Kazakhstan only

MpaBunnayxoaa 1 aKcnnyaTaumm:

1. Me6enb Jo/MKHa 3KCMNyaTUPOBaTLCS B CYXMX U MPOBETPUBaEMbIX MOMELLEHUAX C TeMnepaTypor Bo3ayxa 10-25° C u
C OTHOCUTENbHOW BNa)HOCTbI0 Bo3ayxa 30-70%

2.

CnepyeT 6epeyb NoBepXHOCTb MeGeNn 0T MeXaHNYeCKMX MOBPEXAEHWI, OT BO3AENCTBUS NMPSMOro CO/THEYHOr 0 CBETa,
Tenna, BNarv 1 NpUMeHseMbIX B 6bITy pacTBOPUTENEN, LLIENOYEN U KACTOT.

3. MoBEPXHOCTb Me6eIv MOXKHO YUNCTUTb BMTaXKHbIMU TKaHAMM C MPUMEHEHMEM MblfIbHbIX PaCTBOPOB M 06513aTeNbHbIM
AanbHEeNLLM BbITUPaHMeM Hacyxo. He Mcnosnb3oBaThb A YUACTKM arpeccBHbIE CpedcTBa 6bITOBOV XMMUK U CPeACTBa
cofep><aLLine abpa3vBHbIe BeLLleCTBa.

4. He pekoMeHAyeTCs CTaBUTb Me6esib OKOMO MCTOYHMKOB Tenna.

5. Mblb ¢ Me6eny pekoMeHayeTes yaansTb CyXoM MAMKON TKaHbHO.

6. IMetoLLiecs B Me6enu KpenneHus BUHTaMu v LLIypynaMmu Heo6X0[MMO NepyogNYECcKy NMpoBepsiTb M NOATArMBaTb.

KyTy »KeHe navpanaHy epexenepi:

1.2Knnas Kyprak »eHe »engeTineTiH 6enMenepge aya Temnepartypacbl 10-25° C

)KeHe canblicTbipMarbl binangbinbirbl 30-70 60nybl Kepek%

2. KunaspabiH 6eTiH MexaHVKanbIk 3aKbiMAaHyAaH, Tikenen KyH CeyneciHiH, XblnyablH, binrangbiH XeHe KyHOenikTi
eMipae KongaHblnaTbiH epiTKiLLTepAiH, CiNTinep MeH KblLLKbIIAapAbliH 3CepiHeH Kopray Kepek.

3. XK1Ha3ablH 6eTiH AbIMKbI MaTanapMeH cabblH epiTiHAiNepiMeH XeHe MiHOETTi Typae KypraTbin cypTyre 6onags!.
Tasanay yLUiH TYpMbICTbIK XMMUSIHBIH arpeccuBTi KypangapbiH XKeHe KypaMblHAa abpa3unBTi 3aTTap 6ap Kypangapgab!
nanganaH6aHbI3.

4. )Knnaspbl XKblny Ke3fgepiHiH »KaHblHa Koo YCbIHbIManabI.

5.72Kunaspars! LWaHabl Kyprak )ymcak LLy6epeKneH anbin tactay yCblHblIagbl.

6. Knnasparbl 6ypaHganapMeH xxeHe 6ypaHoanapMeH 6exkiTnenepai Me3rin-mesrin Tekcepin, KaTanTy Kepek.

[aTa n3roToBneHUs ykasaHa Ha ynakoske./ OHAipinreH KyHi Kantamaga KkepceTinreH.

HavMeHoBaHwe: BeLLianika Ha Kornecax HamnonbHas, ycuneHHas, pasasukHas Spaceo/
ATaybl: Spaceo efieHre KonnaTblH feHrenekTepi 6ap inriLi, KyLLenTinreH, xanbinmansl/ MILO GARMENT RACK
EXTENDABLE, SPACEO Mopgens: CJGR14 006-CR

CpenaHo B/?KacanaH/Made in: Kutae/KeiTarga/China

MpoussoguTens/Anpec: OHAIPYLUIHIH aTaybl )KeHe MeKeH-albl:Xonuxoy YaH UH ®3H Xapaeaa MaHydakTyp Ko 11a./
No. 77 Lm Li3bl KaH LLIn FaH JTuH fH Lisio, Bono, Xornuxoy, Kutan

MmnopTep\Mpogaseu\OpraHn3aLms, NPUHUMAaLOLLIas NPeTeH3MKn Mo KauyecTBY NPOAYKLMK B Pecry6rvke KasaxcTaH:
TOO «Jlepya MepneH KasaxcTaH», Pecny6nuka KasaxctaH, 050000, r. AnMaTsl, yn. KyHaeBa, 77, bL| «<PARK VIEW», 6 3Tax,
oduc Ne 07

MmnopTep\Npogaseu\OpraHM3aLms, ynorHOMOYEHHas MPUHUMaTb NPeTeH3UK No KayecTBy ToBapa B PO 000 «TEPYA
MEPJTEH BOCTOK», 141031, Poccusi, MocKoBcKas 0611., T. MbITULLIM, OCTaLLIKOBCKOE LLOCCE, . 1

MmnopTTaywwbi\CaTyLubl \KazakcTaH Pecry6nvKacbliHa eHiM canachl 60MbIHLLIA HapasblfblKTapabl KabbinganTbiH
ynbIM: «Jlepya MepnieH KasakcTaH» XLLIC, KasakcTaH Pecny6nukacsl, 050000, AnmaThl K., KoHaeB KeLueci, 77, «<PARK
VIEW» B0, 6-Ka6aT, 07-keHce

MmnopTep/Mpogasel/OpraHn3aLms, yrnonHoMoYeHHas NPUHUMaTb MPeTeH3Un
no KayecTsy ToBapa B P®: 000 «JTEPYA MEP/TEH BOCTOK», 141031, Poccus,
MockoBckas 0651., . MbITULLM, OCTaLLKOBCKOE Luocce, 4.1
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FR cemeuble se recycle, s’il
n’est plus utilisable, déposez-le
en déchéterie. Notice a trier.
Pour en savoir plus :
www.quefairedemesdechets.fr

ES Siya no puede utilizarse, este mueble se puede reciclar, UA Uei npegmer me6nie nifnarae nepepodu. SIKLLO BOHM GinbLue
depositelo en la unidad de clasificacion de residuos. He MoXyTb 5}_/TM BUKOPUCTaHI, 6yAb nacka, BifHECITb iX 4O LEHTPY
L . . nepepo6Kku Biaxogdis.
PT Este movel é reciclavel. Quando deixar de ser utilizado,
deposite-o num centro de reciclagem de residuos. RU 3TOT NpeAMET MeGenu NoANeXUT BTOPUYHON NepepaGoTke.
. N - ECr1 OH 60rbLLIE HE MOXKET MCMOMb30BaTbCA, CAANTE €ro B LIEHTP
IT Questo mobile pud essere riciclato,

nepepatoTKM 0TXOA0B.
portatelo in un’isola ecologica se inutilizzabile. pep A

EL 0 £TTAO QUTO Elvat AVAKUKADOIO, 4V Sev Uopel Téov va Kz Byn xuhasel Kaitta eraieyre 6onaasl. OHbl naipanary MYMKiH
xpnaluonoln&sl’ [01'[055“‘]0[5 100¢ xli)pc OﬂUﬁ)\f](UJM 60nMaca, OHbl OpTanbIKKa KanTapbiHbi3 KanablKTapabl eHAey.

PL Mebel ten poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje byé BR Essa peca de mobiliario & recic_lévet. Se ele nao puder mais ser
uzyteczny nalezy go dostarczyé do punktu zbiérki odpaddw. usado, leve-o ao centro de reciclagem de residuos.

RO Aceasta piesd de mobilier este reciclabild. Dacd nu mai poate EN This piece of furniture is recyclable. If it cannot be used anymore,
fifolosita, vd rugam sd o duceti la centrul de reciclare a deseurilor. please take it to the waste recycling centre.

YEA

Guarantee*

rR  Garantie 5 ans
ES Garantia 5 anos

PT Garantia 5 anos

IT Garanzia5 anni

EL EyyUnon 5 etbu

PL Gwarancja 5 lata
RO Garantie 5 ani

UA  5-piyHa rapaHTis
RU 5-neTHAA rapaHTua
KZ 5 bln Keningik

BR Garantiade 5 anos
EN 5years warranty

TOB "Mepya MepneH YkpaiHa", 04201 YkpaiHa,m. Kuig, Byn. MonspHa 17A

Pais de origem: China. Importado e distribuido por LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM CNPJ: 01.438.784/0001-05 Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6° andar cj 61a 64,
Vila Cordeiro, Sdo Paulo -SP. CEP: 04581-060 CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais 4020-5376 Demais Regides 0800-0205376

Importado e distribuido por LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM CNPJ: 01.438.784/0001-05 Rua Pascoal Pais, n° 525, 6° andar cj61a 64,
Vila Cordeiro, Sao Paulo -SP. CEP: 04581-060CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais 4020-5376 Demais Regides 0800-0205376

Bupo6HwK: TOB "Ageo Cepsices C.A.", Byn. Cagi KapHo, CS 00001, 59790 PoHLueH, ®paHuis.UA : ImnopTep: TOB "Jlepya MepneH Ykpaia', 04201 YkpaiHa, M.Kuig, Byn. MonsapHa 17A,
+380 44 498 46 00. IMNopTep NPUIMAE NPeTeH3ii Bif CNOXWBAYIB LLIO[0 TOBApY, @ TaKOX NPOBOAWTL MO0 PEMOHT, TEXHIYHE | rapaHTilHe 06CyroByBaHHS.

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin, Hosted in Leroy Merlin Fourways Store, 35 Roos Street, Witkoppen Ext 97, Sandton,
2191Johannesburg, Gauteng, South Africa. Tel: +27 10 493 8000 Email: contact@leroymerlin.co.za

Adeo Services

135, rue Sadi Carnot
CS 00001
59790 Ronchin - France
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